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loan Barac, Scrieri, Cluj-Napoca, Casa Cirtii de Stiinti, 2021

As aseza recenta editie criticd Ingrijita de profesorul Mircea Popa, loan Barac,
Scrieri (Cluj-Napoca, Editura ,,Casa Cartii de Stiinta”, 2021), sub semnul datoriei
implinite. Pentru ca, asa cum marturiseste in Nota asupra editiei, universitarul clujean
si-a asumat, cu multi ani in urma, misiunea, deloc facila, de a readuce in discutie o
personalitate aproape uitata: ,,In ciuda acestor vremelnice atentii, scriitorul brasovean
nu s-a bucurat nici pana in clipa de fata de o editie cuprinzatoare, care sa-i adune la
un loc scrierile edite si cele ramase in manuscris. Acest lucru a constituit pentru noi
un imbold de a umple noi acest gol, hotarare luatd cu multi ani in urma, cand am avut
posibilitatea de a lucra la copierea unor astfel de texte in drumurile noastre la
Bucuresti.”

Congtient cd ,,editia de fata nu este o editie completa a operelor lui [oan Barac,
ci o editie care doreste sa sublinieze mai ales calitatea sa de « poet povestitor », de
colportor de literatura populara cultd”, Mircea Popa (re)deschide dosarul Barac, autor
peste care s-a asternut praful gros al uitarii si al nepasarii. Dincolo de gestul
recuperator, existd si o implicitd intentie polemica, travestitd intr-o nemultumire
difuza fata de posteritatea unui autor important pentru epoca sa. De aceea, volumul se
cuvine a fi citit si ca o pledoarie pentru revizitarea operei lui Barac, in care profesorul
Popa vede un precursor al lui Anton Pann si un intelectual influent, ,,care are meritul
de a fi deschis apetitul romanilor pentru marile carti populare occidentale si orientale,
contribuind in chip esential la pregatirea publicului nostru pentru lectura romanului.”

Modest intitulatd Scrieri (lucrari originale, traduceri si prelucrari), cartea
este construitd pe cinci sectiuni: Operd edita din volume, Opera edita din periodice,
Publicistica tiparita, Opera ramasd in manuscrise si, la final, un consistent capitol de
Note §i comentarii, care intregesc tabloul unei opere mozaicate, greu de inteles 1n
absenta unor informatii suplimentare. Au fost selectate, dupa cum se poate observa,
texte reprezentative pentru scrisul lui Ioan Barac, ,,un foarte inzerstrat poet liric”, pe
care Mircea Popa incearca sa-1 readuca in prim-plan, insistand asupra activitatii sale
complexe si asupra meritelor pe nedrept neglijate de istoria literara. Polemizand cu G.
Bodan-Duica sau cu loan Colan, ingrijitorul editiei subliniaza rolul de intermediar
intre lirica Vacdarestilor sau a lui Mumuleanu si Conachi si cea a autorilor maghiari
sau germani din Transilvania. Astfel, este combatuta ideea unei rupturi intre poezia
galant-anacreontica din Principate si cea practicata de Barac in Ardeal. Dimpotriva,
tine sa sublinieze istoricul literar clujean, consultarea atentd a manuscriselor sale
dezvaluie un poet la curent cu modele si modelele literare, cu o conceptie bine
articulata despre scris si stapan pe mijloacele sale.

Dincolo de aceasta contextualizare, mai relevant mi se pare altceva: Mircea
Popa propune, de fapt, o altd grila de lectura a operei lui Barac, pe care o descrie prin
raportare la ideea de joc, sugerand existenta unor predispozitii ludice, surprinzitoare
pentru un autor pe care cligeele critice 1l reduceau la figura unui monoton, adanc
inradacinat intr-o formula lirica greoaie: ,,O anume tentatie a jocului, a incifrarii de
tip concetist, se poate surprinde 1n aceste versuri. E poate timpul sd discutam aceasta
creatie si printr-o altd prisma decat cea de pand acum: aceea a manierismului si
barocului.” Este — trebuie sd recunoastem — o mutatie indrazneatd, care contrazice o
intreagi traditie interpretativi care se cerea actualizati. In asta rezida, de fapt, meritul
principal al editiei, care nu doar antologheaza scrieri definitorii, ci le si reinterpreteaza
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contribuind, astfel, la intelegerea nunatatd a rolului pe care l-a jucat traducatorul si
colportorul ardelean in tranzitia de la varsta medievald a poeziei romanesti la cea
premoderna.

Pe de alta parte, Mircea Popa scoate in evidenta un Barac constient ca face
literatura, un autor matur, stdpan pe mijloacele sale, pe care le imprumuta, e drept,
asimilandu-le insa cu brio si valorificandu-le intr-o cultura cu realizari modeste, unde
toate se cereau luate aproape de la zero. Convins de caracterul educativ al artei, Barac
a luptat — arata ingrijitorul editiei — pentru ,,imbogatirea literaturii nationale”, dintr-un
pronuntat patriotism. Traducand si prelucrand modele din literatura europeana, Barac
marcheazd un moment de cotiturd, concentrandu-si atentia ,,asupra literaturii de
fantezie.” De aceea, concluzia este ca ,,Partea de rezistentd a operei lui Barac trebuie
cautatd in traducerea si prelucrarea celor mai cunoscute carti populare europene...”
Identificand sursele care au stat la orginea textelor scrise si publicate de Barac, Mircea
Popa demonstreaza existenta unor legaturi puternice intre modelele orientale si cele
occidentale, respectiv cele antice, medievale si moderne, deopotriva. Privit astfel,
functionarul brasovean se dezvaluie drept un carturar remarcabil, cu certe
disponibilitati literare.

Editia de fatd echivaleaza cu o reparatie, prin care loan Barac este transformat
intr-un ins providential, la rascrucea dinstre iluminism, clasicism si romantism. Cu
urmatorul bemol. Furat de propria-i tezd, Mircea Popa ajunge sa-i supraliciteze
meritele, ceea ce nu inseamna ca Barac nu rdmane un autor important pentru a intelege
metamorfozele literaturii din Transilvania, la Tnceputul veacului XIX. La fel de
riscantd mi se pare si incadrarea lui ,,in curentul unui Bidermeier romanesc”, in care
vad mai degraba o temenea facutd periodizarilor propuse de Virgil Nemoianu si de
Nicolae Manolescu. A-l considera pe colportorul Barac un ilustrator al
Biedermeierului ardelenesc echivaleazd cu vardrea lui intr-un pat procustian,
operatiune falacioasd intrucat specificul si, implicit, meritele sale tin tocmai de
eterogenitatea preocupdrilor sale. Creatia sa include nu doar texte reusite, precum
Istoria preafrumosului Arghir si a preafrumoasei Elena cea maiasgtra si cu parul de
aur, O mie si una de nopti, Ratacirile lui Ulise, Moasa Eva, Graiuri moralicesti intr-
o istorioara a unuia Loreti etc., ci si Incercdri cu valoare strict istorica si documentara,
cum ar fi O paradigma Pipela Gascariu mult curioasa in stihuri alcatuitd, Cercul
timpului, Intdiul cordabier sau versurile din manuscrise.

Intr-o epoca tot mai dezinteresati de valorile clasice, actuala reeditare a
Scrierilor lui lon Barac se dovedeste un act necesar. Punand la dispozitia cititorilor
un best of Barac, ea suplineste un gol din istoria noastra literara, contribuind astfel la
mai buna cunoastere a unei perioade pe nedrept neglijate. Prin aceastd dimensiune
recuperatorie, editia ingrijitda de Mircea Popa mi-a amintit de celebra colectie
Restitutio a Editurii ,,Minerva”, pe care o continua, prob, intr-un moment in care
dezinteresul fatd de trecut pare a fi cuvantul de ordine.
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